


DIE URSPRÜNGLICHSTE BEARBEITUNG 
DES HOLZES.
Durch den ind iv idue l len Wuchs 
und das e inz igar t ige Spa l tho lzdes ign 
i s t  jedes Möbels tück e in Unikat .

THE ORIGINAL WOODWORK. 
The ind iv idua l  growth and the un ique sp l i t  wood des ign 
make ever y p iece of  furn i ture un ique . 

LE  TRAVAIL  ORIGINEL DU BOIS .
Grâce à la  cro issance ind iv idue l le  et  au t r a i tement spéc ia l 
du bois  en p lanches , chaque meuble est  une p ièce un ique .
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Authent iz i tä t  aus den Alpen .

Authent ic i ty  f rom the Alps .

L’authent ic i té  des Alpes .

Des ign . Natur. Handwer k .

Des ign . Nature . Handcr a f t .

Des ign . Nature . Ar t i sanat .
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Holz  und Glas  – e ine wunder schöne Symbiose .

Wood and g lass  – a  beaut i fu l  symbios i s .

Bo is  et  ver re – une magn i f ique symbiose .

Funkt ione l les  Innen leben in  E iche .

Funct iona l  inter ior  in  oak .

Intér ieur  fonct ionne l  en chêne .
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A lpenkr a f t  – 
Sehnsucht  nach Authent iz i tä t .

Alp ine power – long ing for  authent ic i ty.

La force des Alpes – à  la  recherche 
d ’un espr i t  authent ique .

BAD SMALL

BATHROOM SMALL

PETITE SALLE DE BAINS

Wildeiche lackiert.
Wild oak varnished.
Chêne sauvage laqué.
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Reduz ier t  auf  das  Wesent l i che .

Reduced to the essent ia l .

Rédui t  à  l ’essent ie l .

K le ine Räume c lever  nutzen .

Clever use of  smal l  rooms.

Ut i l i sa t ion inte l l i gente des pet i tes  p ièces .
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V ie le  Var ia t ionsmögl ichke i ten 
b ieten unter sch ied l iche Anwendungen .

Many var ia t ions for  d i f ferent  uses .

Des combina i sons var iées of f rent  de mul t ip les  ut i l i sa t ions .

Natur atmosphäre im Badez immer.

Natur a l  a tmosphere in  the bathroom.

Une ambiance nature l le  dans la  sa l le  de ba in .

Wildeiche lackiert. Frontglas optiwhite.
Wild oak varnished. Front glass optiwhite.
Chêne sauvage laqué. Verre optiwhite.
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Spa l tho lzdes ign in  Szene gesetzt .

Sp l i t  wood des ign on d isp lay.

Le des ign du bois  en p lanche est  mis  en scène .

Das Aufsatzbecken in 
Ste in auf  der  Cor ian 
Abdeckp lat te sor gt  für 
das  pure , a lp ine Gefüh l .

The stone washbas in on the 
Cor ian counter  top prov ides 
a  pure a lp ine fee l ing .

La vasque à poser en p ier re sur  le 
p lan de tr ava i l  en Cor ian procure 
une pure sensat ion a lp ine .

Wildeiche lackiert. Frontglas optiwhite.
Wild oak varnished. Front glass optiwhite.
Chêne sauvage laqué. Verre optiwhite.
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Insp i r at ion für  jeden Geschmack .

Insp i r at ion to su i t  a l l  tas tes .

De l ’ insp i r at ion pour tous les  goûts .

Wildeiche lackiert. Frontglas montegrau.
Wild oak varnished. Front glass montegrey.
Chêne sauvage laqué. Verre montegrau.

F r i scher Wind für  Ihr  Bad .

A breath of  f resh a i r  for  your bathroom.

Un vent  de f r a îcheur pour votre sa l le  de ba ins .
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Wenn Wünsche in  Er fü l lung gehen .

When wishes come tr ue .

Quand les  souha i t s  se réa l i sent .

Wildeiche lackiert. Frontglas montegrau.
Wild oak varnished. Front glass montegrey.
Chêne sauvage laqué. Verre montegrau.

Verschiedene Spiegelschränke 
für Ihre Bedürfnisse.

Various mirror cabinets 
to meet all your needs.

Diverses armoires de toilette 
pour répondre à tous vos besoins.
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E ine ganz per sön l iche Wohl füh loase .

A ver y per sona l  oas i s  o f  wel l -be ing .

Une oas i s  de b ien-être t rès  per sonnel le .

Wildeiche lackiert. Frontglas optiwhite.
Wild oak varnished. Front glass optiwhite.
Chêne sauvage laqué. Verre optiwhite.



Vmontanara Bad20 21

E intauchen in  d ie he i l same Atmosphäre des Waldes .

Dive into the hea l ing forest  atmosphere .

P longer dans l ’ a tmosphère b ienfa i sante de la  forêt .
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Wel lness  für  d ie See le .

Wel lness  for  the sou l .

Un moment de b ien-être pour l ’espr i t .

Ladeneinsatz mit magnetischer Trennmöglichkeit.

Drawer insert with magnetic dividers.

Tiroir avec diviseurs magnétiques.

Wildeiche lackiert. 
Wild oak varnished. | Chêne sauvage laqué. 
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Für  jedes Bad der r icht ige Wascht i sch 
mit  passenden Be imöbeln und Zubehör.

For ever y bathroom, the r ight  washbas in wi th match ing anc i l l a r y  furn i ture .

Pour chaque sa l le  de ba ins , le  bon lavabo et  les  meubles  d ’appoint  assor t i s .

Wildeiche lackiert. 
Wild oak varnished. | Chêne sauvage laqué. 
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Waschbecken optional auch in Glas 
(Unterbaubecken).

Washbasin also available in glass 
(undermount basin).

Lavabo aussi disponible en verre (sous plan).

Me is ter s tücke für  Ihr  Bad .

Unique p ieces of  furn i ture for  your bathroom.

Des p ièces de mobi l ier  s ingu l ières  pour votre sa l le  de ba ins .
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Sch lank , schön und pr akt i sch .

S l im, beaut i fu l  and pr act ica l .

F in , beau et  pr at ique .

Wald – Luf t  – Baden

Forest  – Air  – Bath ing

Forêt  – Air  – Ba ignade
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Die Kollektion Vmontanara 
Bad besticht durch den 
Kontrast der massiven 
Spaltholzdesign-Front und 
den puristisch wirkenden 
Glasfl ächen.
Behaglichkeit und Urbanität 
in einem Guss.

The Vmontanara bathroom 
collection captivates with the 
contrast between the solid split-
wood design fronts and the sleek 
glass surfaces.
Cosiness and urbanity 
in one furniture line.

La collection pour salles de bains 
Vmontanara se distingue par le 
contraste entre les façades en bois 
massif, et les surfaces en verre au 
style épuré. Confort et urbanité 
réunis en un seul produit.

Natur schönhei ten unter  s ich .

Natur a l  beauty a l l  around.

La beauté nature l le  autour de so i .
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Die ver sch iedenen Sp iege lschränke mit  Zubehör 
lassen ke ine Wünsche of fen .

The var ious mir ror  cab inets  wi th accessor ies  meet ever y need .

Les d i f férentes armoires  de to i let te avec accesso i res  répondent à  tous les  beso ins .

Doppelinnensteckdose mit Ablagemöglichkeit.

Double interior plug socket with storage capability.

Double prise intérieure avec possibilité de rangement.

Bewegungsschalter Ein/Aus.

Motion detector switch.

Interrupteur détecteur de mouvement.
Spiegel wahlweise mit Frontbeleuchtung oder Aufbauleuchten, 
optional mit Waschplatzbeleuchtung.

Mirrors with external or integrated lights, and optionally with bottom lights. 

Miroirs avec luminaires externes ou éclairage intégré, et en option avec éclairage inférieur.

Einsatz-Zubehör.

Accessories insert.

Plateau pour accessoires.

Stauraum und Ablage zugleich.

Shelf and closed storage 
at the same time.

Tablette et rangement fermé à la fois.
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Wildeiche lackiert. Frontglas optiwhite.
Wild oak varnished. Front glass optiwhite.
Chêne sauvage laqué. Verre optiwhite.
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Wildeiche lackiert. Frontglas optiwhite.
Wild oak varnished. Front glass optiwhite.
Chêne sauvage laqué. Verre optiwhite.

Becken in weißem Acrylstein kombiniert mit Acrylsteinplatte in Steingrau.

Washbasin in white acrylic stone combined with a grey acrylic stone counter top. 

Lavabo en pierre acrylique blanche combinée à un plan de travail en pierre acrylique grise.



Unser Holz  i s t  jeder S i tuat ion gewachsen .

Our wood can cope with any s i tuat ion .

Notre bois  est  à  la  hauteur de toutes les  s i tuat ions .

Optional auch mit Füßen.

Also available with feet.

Disponible également avec pieds.
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64 cm 96 cm 96 cm 96 cm 128 cm 128 cm 128 cm 128 cm 160 cm 160 cm 192 cm 192 cm 192 cm160 cm
Mirrors | Miroirs

Typen l i s te/Maßangaben Type l i s t /d imens ions
L i s te de modèles /d imens ions

Kombinationsmöglichkeiten | Possible combinations | Combinaisons possibles Kombinationsmöglichkeiten | Possible combinations | Combinaisons possiblesAlle Elemente auch spiegelbildlich lieferbar Elements also available in mirror image
Éléments également disponibles en version inversée

For more information about our furniture, please 
visit our nearest partner! You will fi nd the list of our 
partners on our website www.voglauer.com, in the 
“Retailer” section.

Weitere Informationen über Typen und 
Varianten erhalten Sie bei unserem 
Möbelhandelspartner in Ihrer Nähe! 
Zu fi nden im Internet auf www.voglauer.com 
unter der Rubrik: „Händler“.

Pour plus d’information concernant nos meubles, 
n’hésitez pas à aller voir notre partenaire le plus 
proche de chez vous ! 
Vous trouverez la liste de nos partenaires 
sur notre site www.voglauer.com, 
dans la rubrique « Revendeurs ».

55 cm

Nur in small
(Tiefe: 38 cm)

Spiegel, Front- oder Aufbauleuchten mit berührungslosem Sensorschalter

Spiegelschränke je 2 Glaseinlegeböden, Doppelinnensteckdose, Front- oder Aufbauleuchten mit berührungslosem Sensorschalter

Waschtische aus Corian oder Aufsatzbecken Stein

Waschtische aus Glas

Waschtischunterschränke mit Schubkästen in zwei Tiefen (38 cm und 55 cm)

Mirror cabinets | Armoires de toilette

Corian or stone washbasins | Lavabos en Corian ou vasques à poser en pierre

Glass washbasins | Lavabos en verre

Vanity units with drawers in two depths (38 cm and 55 cm) | Meubles sous lavabo avec tiroirs en deux profondeurs (38 cm et 55 cm)

Highboards | Highboards | Armoires Mittelschränke | Cabinets | Armoires Hochschränke | Tall cabinets | Armoires hautes

Unterschränke | Low cabinets | Meubles bas Oberschränke | Wall units | Meubles hauts Zubehör | Accessories | Accessoires



ALLE VOGLAUER MÖBELLINIEN
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Abonnieren Sie uns auf unsere sozialen Medien 
Hier werden Sie regelmäßig informiert über aktuelle 
Entwicklungen und News rund um Voglauer.

Sie wollen mehr über unser Unternehmen oder 
unsere Produktlinien erfahren? Dann besuchen 
Sie uns im Internet unter www.voglauer.com

Fordern Sie die gewünschten Folder telefonisch 
oder auf unserer Homepage an. Wir senden 
Ihnen diese gerne kostenlos zu.

Ihr Voglauer Einrichtungspartner:

Voglauer Gschwandtner & Zwilling GmbH
Pichl 55, A-5441 Abtenau 
Tel.: +43 (0) 6243 2700-0 | Fax: +43 (0) 6243 2700-210
office@voglauer.com | www.voglauer.com
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